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KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un III pielikumu 

groza attiecībā uz acehinosila, hlormekvata, metalaksila-M, piraklostrobīna, 

sulfoksaflora un trifloksistrobīna maksimālajiem atlieku līmeņiem noteiktos produktos 

vai uz tiem 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 

23. februāris), ar ko paredz maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus augu un dzīvnieku 

izcelsmes pārtikā un barībā un ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK1, un jo īpaši tās 

14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 

tā kā: 

(1) Acehinosila, metalaksila-M, piraklostrobīna, sulfoksaflora un trifloksistrobīna 

maksimālie atlieku līmeņi (“MAL”) ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā. 

Darbīgās vielas hlormekvata MAL ir noteikti minētās regulas III pielikuma A daļā. 

(2) Par acehinosilu saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 1. punktu tika iesniegts 

pieteikums, kurā lūgts mainīt spēkā esošos MAL attiecībā uz zemenēm. Par 

hlormekvatu šāds pieteikums tika iesniegts attiecībā uz auzām. Par metalaksilu-M šāds 

pieteikums tika iesniegts attiecībā uz medu un pārējiem biškopības produktiem. Par 

piraklostrobīnu šāds pieteikums tika iesniegts attiecībā uz cukurkukurūzu. Par 

sulfoksafloru šāds pieteikums tika iesniegts attiecībā uz okru/“dāmu pirkstiņiem”, salātu 

baldriņiem, platlapu cigoriņiem/endīvijām, kressalātiem un citiem dīgstiem un 

dzinumiem, barbarejām, sējas pazvērītēm/rukolas salātiem, brūnajām sinepēm, augu 

(tostarp brassica ģints sugu) jaunajām lapiņām, anakampserām, mangoldiem/ lapu 

bietēm, ūdenskresēm, kārvelēm, maurlokiem, pētersīļiem, salviju, rozmarīnu, timiānu, 

baziliku un ēdamiem ziediem, lauru lapām un estragonu. Par trifloksistrobīnu šāds 

pieteikums tika iesniegts attiecībā uz galda olīvām, olīvām eļļas ražošanai, selerijām, 

artišokiem, puraviem, zāļu tējām no ziediem, zāļu tējām no lapām un garšaugiem un 

[garšaugu] sēklām. 

(3) Turklāt par trifloksistrobīnu saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 6. panta 2. un 

4. punktu tika iesniegts pieteikums uz importa pielaidi, kas pamatota ar šīs darbīgās 

vielas lietošanu Kanādā. 

(4) Attiecīgās dalībvalstis novērtēja visus iepriekš minētos pieteikumus saskaņā ar Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 8. un 9. pantu un iesniedza Komisijai novērtēšanas ziņojumus. 

Komisija pieteikumus, novērtēšanas ziņojumus un pamatojošo dokumentāciju nosūtīja 

Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādei (“Iestāde”). 

                                                 
1 OV L 70, 16.3.2005., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj
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(5) Iestāde pieteikumus un novērtēšanas ziņojumus novērtēja, īpaši izskatot riskus 

patērētājiem un attiecīgos gadījumos dzīvniekiem, un sniedza pamatotus atzinumus par 

ierosinātajiem MAL2. Iestāde minētos atzinumus nosūtīja pieteikumu iesniedzējiem, 

Komisijai un dalībvalstīm un publiskoja tos. 

(6) Par visiem minētajiem pieteikumiem, izņemot trifloksistrobīnu zāļu tējās no ziediem un 

zāļu tējās no lapām un garšaugiem, Iestāde secināja, ka dati ir pietiekami, lai izdarītu 

secinājumus par MAL, kas ierosināti attiecībā uz novērtējamajām precēm, vai šos MAL 

apstiprinātu. Tādēļ ir lietderīgi prasītos MAL, proti, acehinosila MAL zemenēs, 

hlormekvata MAL auzās, metalaksila-M MAL medū un pārējos biškopības produktos, 

piraklostrobīna MAL cukurkukurūzā, sulfoksaflora MAL okrā/“dāmu pirkstiņos”, 

salātu baldriņos, platlapu cigoriņos/endīvijās, kressalātos un citos dīgstos un dzinumos, 

barbarejās, sējas pazvērītēs/rukolas salātos, brūnajās sinepēs, augu (tostarp brassica 

ģints sugu) jaunajās lapiņās, anakampserās, mangoldos/ lapu bietēs, ūdenskresēs, 

kārvelēs, maurlokos, pētersīļos, salvijā, rozmarīnā, timiānā, bazilikā un ēdamos ziedos, 

lauru lapās un estragonā un trifloksistrobīna MAL galda olīvās, olīvās eļļas ražošanai, 

selerijās, artišokos, puravos, linsēklās un [garšaugu] sēklās, noteikt Iestādes ieteiktajā 

līmenī.  

(7) Par trifloksistrobīnu zāļu tējās no ziediem un zāļu tējās no lapām un garšaugiem Iestāde 

secināja: lai gan divi atlieku noteikšanas lauka izmēģinājumi atbilst daļai Tehniskajās 

vadlīnijās3 noteikto neatkarības kritēriju, ir mazticams, ka patērētājiem rastos risks. 

Ņemot vērā faktu, ka šie divi atlieku noteikšanas lauka izmēģinājumi nenotika 

vienlaicīgi un tie tika izdarīti dažādās vietās, tika pieņemts riska pārvaldības lēmums 

šos izmēģinājumus uzskatīt par neatkarīgiem. Ir lietderīgi prasītos trifloksistrobīna 

MAL zāļu tējās no ziediem un zāļu tējās no lapām un garšaugiem noteikt Iestādes 

ieteiktajā līmenī.  

(8) Tādēļ Regula (EK) Nr. 396/2005 būtu attiecīgi jāgroza. 

(9) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

                                                 
2 Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde, “Modification of the existing maximum residue level for 

acequinocyl in strawberries”, EFSA Journal, 2025, 23(1): e9207, 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9207; 

“Modification of the existing maximum residue level for chlormequat in oat”, EFSA Journal, 2025, 23(4): 

e9385, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9385;  

“Modification of the existing maximum residue level for metalaxyl-M in honey”, EFSA Journal, 2025, 

23(3): e9296, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9296;  

“Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance pyraclostrobin”, EFSA Journal, 

2025, 23(3): e9257, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9257;  

“Modification of the existing maximum residue levels for sulfoxaflor in various commodities”, EFSA 

Journal, 2023, 21(12): e8481, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8481;   

“Modification of the existing maximum residue levels and setting of import tolerances for trifloxystrobin 

in various crops”, EFSA Journal, 2025, 23(4): e9387, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9387. 
3 Eiropas Komisija, 2020, “Technical guidelines on data requirements for setting maximum residue levels, 

comparability of residue trials and extrapolation on residue data on products from plant and animal 

origin”, SANTE/2019/12752, 2020. g. 23. novembris. 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9207
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9385
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9296
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9257
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8481
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9387
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IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un III pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārdā — 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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